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Tento revidovany Standard nahrddza IAS 21 (revidovany z roku 1993) Vplyvy zmien kurzov cudzich mien a plati pre ro¢né
obdobia zacinajice 1. janudra 2005 alebo neskor. Odportica sa skorsie uplatiiovanie.

CIEL

1. Jednotka moze uskuto¢iovat zahrani¢nd ¢innost dvoma sposobmi. MoZe uskuto¢novat transakcie v cudzich mendch
alebo moze mat prevadzky v zahranici. Okrem toho, jednotka moze prezentovat svoju dctovnd zdvierku v cudzej
mene. Cielom tohto $tandardu je predpisat, ako zahrntt transakcie v cudzich mendch a prevadzky v zahranici do dctov-
nej zévierky jednotky a ako prepocitat tictovni zdvierku do meny prezentécie.
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Hlavnymi otdzkami si, ktory vymenny kurz(y) pouzivat a ako vykazovat vplyvy zmien vo vymennych kurzoch v actov-
nej zdvierke.

ROZSAH
Tento Standard sa uplatiiuje (*):

(a) pridctovani transakcii a zostatkov v cudzich mendch, okrem tych derivdtnych transakcii a zostatkov, ktoré sil
v rozsahu IAS 39 Finan¢né ndstroje; vykazovanie a ocefiovanie;

(b) pri prepocte vysledkov a financnej pozicie prevddzok v zahranici, ktoré sii zahrnuté v iictovnej zdvierke jed-
notky tplnou konsoliddciou, podielovou konsoliddciou alebo metddou viastného imania;

(c) priprepocte vysledkov a financnej pozicie jednotky do meny prezentdcie.

IAS 39 sa uplatiluje na mnohé derivdty v cudzej mene a tieto st potom ndsledne vyiaté z rozsahu tohto $tandardu.
Avsak tie derivdty v cudzej mene, ktoré nie st v rozsahu IAS 39 (napriklad niektoré derivity v cudzej mene, ktoré sii
uvedené v inych zmluvdch), patria do rozsahu tohto standardu. Okrem toho, tento sa Standard uplatiuje vtedy, ked
jednotka prepocitava sumy tykajice sa derivitov z ich funkénej meny do ich meny prezentacie.

Tento $tandard sa neuplatriuje na tictovanie hedgingu pre polozky cudzej meny, vrtane hedgingu investicie do zahra-
ni¢nej prevadzky. IAS 39 sa uplatiiuje na tictovanie hedgingu.

Tento $tandard sa uplatiiuje na prezentdciu Gctovnej zavierky jednotky v cudzej mene a ustanovuje poziadavky pre
vysledné ictovné zévierky, o ktorych méd byt uvedené, Ze st v sdlade so Standardmi medzindrodného finanéného vyka-
zovania. Pre prepocty finan¢nych informécif do cudzej meny, ktoré nespliiajua tieto poziadavky, $pecifikuje tento Stan-
dard informécie, ktoré majui byt zverejnené.

Tento $tandard sa neuplatiiuje na prezentdciu penaznych tokov vznikajicich z transakeii v cudzej mene vo vykaze o
penaznych tokoch, ani na prepocet peftaznych tokov previdzky v zahrani¢i (pozri IAS 7 Vykaz o pefiaznych tokoch).

DEFINICIE
Nasledujiice vyrazy sa v tomto Standarde pouZivajii v uvedenych vyznamoch:
Zatvdraci kurz je aktudlny vymenny kurz k ddtumu, ku ktorému je zostavend siivaha.

Kurzovy rozdiel je rozdiel vyplyvajiici z prepoctu daného poctu jednotiek jednej cudzej meny do inej cudzej meny pri
rozdielnych vymennych kurzoch.

Vymenny kurz je pomer pre vymenu dvoch mien.

Redlna hodnota je suma, za ktord moZe byt majetok vymeneny, alebo zdviizok vyrovnany v nezdvislej transakcii
medzi informovanymi dobrovolne sithlasiacimi stranami.

Cudzia mena je ind mena ako je funkind mena jednotky.

Prevddzka v zahranici je jednotka, ktord je dcérskou spolocnostou, pridruZenym podnikom, spoloinym podnikom
alebo pobockou vykazujiicej jednotky, a ktorej Cinnosti si umiestnené alebo uskutoctiované v inej krajine alebo mene,
ako je krajina alebo mena vykazujiicej jednotky.

() Pozri tiez SIC-7 Zavedenie meny euro.
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Funkénd mena je mena primdrneho ekonomického prostredia, v ktorom jednotka pésobi.

Skupina je materskd spolocnost a vsetky jej dcérske spolocnosti.

Periazné poloZky sii menové jednotky v drzbe, majetok a zdvizky, ktoré sa maji prijat’ alebo vyplatit'v pevnom alebo
stanovitelnom pocte menovych jednotiek.

Investicia do zahranicnej prevddzky je suma podielu vykazujiicej jednotky na majetku v zostatkovej hodnote danej
prevddzky.

Mena prezenticie je mena, v ktorej sa prezentuje tictovnd zdvierka.

Aktudlny vymenny kurz je vimenny kurz pre okamZiti doddvku.

Spracovanie definicii

Funkcénd mena

9.

10.

11.

Primdrne ekonomické prostredie, v ktorom jednotka pdsobi, je zvycajne to, v ktorom primdrne vytvara a vynakladd
peniaze. Pri stanoveni svojej funkénej meny zvazuje jednotka nasledujice faktory:

(@) mena:

(i) ktord najviac ovplyviiuje predajné ceny tovarov a sluzieb (to bude ¢asto td mena, v ktorej st predajné ceny
za jej tovary a sluzby vyjadrené a vyrovnané);

(i) krajiny, ktorej konkuren¢né sily a predpisy najviac ovplyviuji predajné ceny jej tovarov a sluzieb.

(b) mena, ktord najviac ovplyviiuje ndklady na pracu, materidl a ostatné naklady na poskytovanie tovarov a sluzieb
(to bude casto td mena, v ktorej st ndklady vyjadrené a vyrovnané).

Nasledujice faktory mozu tiez poskytnit dokaz o funkénej mene jednotky:

(a) mena, v ktorej st ziskavané prostriedky z financnej ¢innosti (t. j. vyddvanie Gverovych a majetkovych ndstrojov)

(b) mena, v ktorej st zvycajne udrziavané prijmy z prevadzkovej ¢innosti.

Nasledujice dodato¢né faktory st zvazované pri stanoveni funkénej meny prevadzky v zahranici a ¢i jej funkénd mend
je rovnakd ako funk¢nd mena vykazujicej jednotky (vykazujica jednotka je v tomto kontexte td jednotka, ktord ma
prevadzku v zahrani¢i ako svoju deérsku spolocnost, pobocku, pridruzeny alebo spolo¢ny podnik):

(a) dije cinnost prevadzky v zahranici vykondvand ako rozsirenie Cinnosti vykazujtcej jednotky, alebo je skor vyko-
ndvand s vyznamnym stupiiom autondmie. Prikladom prvej moznosti je, ked prevadzka v zahrani¢i iba preddva
tovary dovezené z vykazujticej jednotky a odvadza jej vynosy. Prikladom druhej moznosti je, ked prevadzka aku-
muluje peniaze a iné penazné polozky, vytvara néklady, ziskava prijmy a zabezpecuje pozicky, vietko v podstate
VO svojej miestnej mene.

(b) i transakcie s vykazujicou jednotkou tvoria velky alebo maly podiel ¢innosti prevadzky v zahranicf;

(c) ¢i penazné toky z ¢innosti prevddzky v zahrani¢i priamo ovplyviuji peniazné toky vykazujicej jednotky a st
pohotovo k dispozicii, aby jej boli odvedené.

(d) i st penazné toky z ¢innosti prevadzky v zahrani¢i dostatoéné na to, aby pokryli existujice a bezne oc¢akdvané
dlhové zavizky bez toho, aby vykazujica jednotka poskytla prostriedky.

IAS 21
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12.

13.

14.

Ak sa skombinuji uvedené indikdtory a funkénd mena nie je zjavnd, manazment pouZije svoj usudok na urcenie tej
funk¢nej meny, ktord najvernejie zobrazuje ekonomické ti¢inky zdkladnych transakeii, udalosti a podmienok. V rdmci
tohto pristupu manazment uprednostni primarne indikatory v odseku 9 pred zvazovanim indikdtorov v odsekoch 10
a 11, ktoré st urCené na to, aby poskytovali dodato¢né podporné dokazy pre stanovenie funkénej meny jednotky.

Funk¢nd mena jednotky odrdza zdkladné transakcie, udalosti a podmienky, ktoré si pre fiu relevantné. Nésledne, ked
je funk¢nd mena uZ stanovend, nementi sa, pokial nenastane zmena v tychto zdkladnych transakcidch, udalostiach a
podmienkach.

Ak je funkénd mena menou hyperinfla¢ného hospodarstva, G¢tovnd zévierka jednotky sa prepocita v stilade s IAS 29
Financné vykaznictvo v hyperinflacnych ekonomikdch. Jednotka nemoéze predist prepoctu v stlade s IAS 29 napriklad tym,
Ze si ako svoju funként menu stanovi ind menu, ako je funkénd mena stanovend v silade s tymto §tandardom (ako je
funkénd mena materskej spolocnosti).

Investicia do zahrani¢nej prevadzky

15.

Jednotka moZze mat peniaznt polozku, ktord je pohladdvkou alebo zdvizkom voci prevadzke v zahranici. Polozka, pre
ktord nie je vyrovnanie ani pldnované, a pri ktorej nie je ani pravdepodobné, Ze vyrovnanie nastane v blizkej budtic-
nosti, je v podstate sicastou investicie jednotky do danej zahrani¢nej prevadzky a tctuje sa v stilade s odsekmi 32 a 33.
Takéto penazné polozky mozu zahtnat dlhodobé pohladavky alebo tivery. Nezahfiiajii obchodné pohladévky alebo
obchodné zavizky.

Penazné polozky

16.

17.

18.

19.

Zékladnou ¢rtou penaznej polozky je pravo prijat (alebo povinnost dodat) pevny alebo stanovitelny pocet menovych
jednotiek. Prikladmi si: penzie a iné zamestnanecké pozitky vypldcané peniazmi v hotovosti; rezervy vypldcané
peniazmi v hotovosti a pefiazné dividendy vykdzané ako zdvizok. Podobne, zmluva o ziskani (alebo dodani) variabil-
ného mnozstva vlastnych majetkovych néstrojov jednotky alebo variabilného mnozstva majetku, ktorého relna hod-
nota, ktord ma byt ziskand (alebo dodand), sa rovnd pevnému alebo stanovitelnému mnozstvu menovych jednotiek, je
pefiaznd polozka. Naopak, zékladnou értou nepeniaznej polozky je absencia prava prijat (alebo povinnosti dodat) pevny
alebo stanovitelny pocet menovych jednotiek. Prikladmi sa: sumy predplatené za tovary a sluzby (napriklad predpla-
tené ndgjomné); goodwill; nehmotny majetok; zdsoby; nehnutelnosti, stroje a zariadenia a rezervy, ktoré maja byt vyrov-
nané dodanim nepenazného majetku.

ZHRNUTIE PRISTUPU VYZADOVANEHO TYMTO STANDARDOM

Pri priprave G¢tovnej zdvierky si kazdd jednotka, ¢ uz samostatnd jednotka, jednotka s prevadzkami v zahranici (akou
je materskd spolo¢nost) alebo prevddzka v zahrani¢i (akou je dcérska spolocnost alebo pobocka), ur¢i svoju funkénd
menu v stlade s odsekmi 9-14. Jednotka prepocita polozky cudzej meny do svojej funkénej meny a vykaze dc¢inok
takejto transakcie v stlade s odsekmi 20-37 a 50.

Mnohé vykazujice jednotky st zlozené z viacerych samostatnych jednotiek (napriklad skupinu tvori materskd spolo¢-
nost a jedna alebo viaceré dcérske spolocnosti). Rozne typy jednotiek, ¢i uz st ¢lenovia skupiny alebo nie, mézu mat
investicie do pridruZenych alebo spolo¢nych podnikov. MéZu mat aj pobocky. Pre vysledky a finanént poziciu kazdej
jednotlivej jednotky zahrnutej do vykazujicej jednotky je nevyhnutné, aby bola prepocitand do meny, v ktorej vyka-
zujlca jednotka prezentuje svoju ictovnd zdvierku. Tento Standard umoziuje, aby menou prezentdcie vykazujicej jed-
notky bola akdkolvek mena (alebo meny). Vysledky a finanénd pozicia ktorejkolvek jednotlivej jednotky v rdmci vyka-
zujucej jednotky, ktorej funkénd mena sa 1i§i od meny prezentdcie, st prepocitavané v silade s odsekmi 38-50.

Tento Standard tieZ umoziiuje samostatnej jednotke pripravujticej G¢tovnt zdvierku alebo jednotke pripravujticej indi-
vidudlnu G¢tovnd zdvierku v stlade s IAS 27 Konsolidované a individudlne tiictovné zdvierky, aby prezentovali svoju Gictovnd
zdvierku v akejkolvek mene (alebo mendch). Ak sa mena prezentécie jednotky 1i8i od jej funkénej meny, jej vysledky a
finan¢nd pozicia sa tiez prepocitajii do meny prezenticie v stilade s odsekmi 38-50.
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VYKAZOVANIE TRANSAKCIf V CUDZ{CH MENACH VO FUNKCNEJ] MENE

Prvotné vykazovanie

20.

21.

22.

Transakcia v cudzej mene je transakcia, ktord je uvedend v cudzej mene alebo si vyZaduje vyrovnanie v cudzej mene,
vrétane transakcif, ktoré vznikaja, ked jednotka:

(a) kupi alebo predd tovary alebo sluzby, ktorych cena je uvedend v cudzej mene;

(b) pozicia si alebo pozicia penazné prostriedky, ak sii splatné sumy alebo pohladdvky uvedené v cudzej mene;

alebo

(c) inak nadobudne alebo vyradi majetok alebo vyvold alebo vyrovnd zdvizky uvedené v cudzej mene.

Transakcia v cudzej mene sa pri prvotnom vykdzani zaznamend vo funkcnej mene, pricom sa pre sumu cudzej meny
pouZije aktudlny vymenny kurz medzi funkénou menou a cudzou menou k ddtumu transakcie.

Détum transakcie je ddtum, kedy sa transakcia prvy krdt kvalifikuje, aby bola vykdzand v stilade so Standardmi medzi-
nérodného finan¢ného vykazovania. Z praktickych dovodov sa Casto pouziva kurz, ktory sa priblizuje aktudlnemu
kurzu ddtumu transakcie. Napr. priemerny kurz za tyzden alebo mesiac by sa mohol pouZit pre vietky transakcie v
kazdej cudzej mene vyskytujicej sa pocas obdobia. Ak viak kurz podstatne kolise, je pouzitie priemerného kurzu za
obdobie nevhodné.

Vykazovanie k nasledujiicim ddtumom, ku ktorym je zostavend sivaha

23.

24.

25.

Ku kaZdému ddtumu, ku ktorému je zostavend siivaha:

7.

(a) sa pefiainé polozky v cudzej mene prepocitajii pouZitim zatvdracieho kurzu;

(b) sa nepefiazné poloZky, ktoré sa ocefiujii s ohladom na historické ndklady v cudzej mene, prepocitajii pouZitim
vymenného kurzu k ddtumu transakcie;

(c) sanepefiainé polozky, ktoré sa ocefiujii v redlnej hodnote v cudzej mene, prepocitaji pouZitim vymennych kur-
zov k ddtumu, kedy bola stanovend redlna hodnota.

Uctovna hodnota polozky je urcend v spojeni s ostatnymi prislusnymi tandardmi. Napriklad nehnutelnosti, stroje a
zariadenia mozu byt ocenené v redlnej hodnote alebo v historickych nédkladoch v silade s IAS 16 Nehnutelnosti, stroje a
zariadenia. Ci uz je ictovnd hodnota uréend na zaklade historickych nakladov alebo na zdklade redlnej hodnoty, ak je
suma urcend v cudzej mene, prepocita sa potom do funkénej meny v stlade s tymto Standardom.

Uctovnd hodnota niektorych poloziek sa uréf porovnanim dvoch alebo viacerych hodnot. Napriklad tétovnd hodnota
zdsob je nizsia z hodnoty ndkladov a realiza¢nej hodnoty v stlade s IAS 2 Zdsoby. Podobne, v stlade s IAS 36 ZniZenie
hodnoty majetku je G¢tovnd hodnota majetku, pri ktorom je ndznak znehodnotenia, nizsia z Gi¢tovnej hodnoty pred zva-
Zovanim moznych strat zo zniZenej hodnoty a z jeho spdtne ziskatelnej sumy. Ked je takyto majetok nepenazny a je
oceneny v cudzej mene, ti¢tovnd hodnota sa urci porovnanim:

(a) ndkladov alebo Gictovnej hodnoty, ako je vhodné, prepocitanej vimennym kurzom k ddtumu, kedy bola tdto hod-
nota stanovend (t. j. kurz k ddtumu transakcie pre polozku ocenenti s ohladom na historické naklady);

(b) realiza¢nej hodnoty alebo spitne ziskatelnej sumy, ako je vhodné, prepocitanej vymennym kurzom k ddtumu,
kedy bola tdto hodnota stanovend (t. j. zatvaraci kurz k ddtumu, ku ktorému je zostavend stivaha).

IAS 21
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26.

Ucinkom tohto porovnania moze byt, Ze strata zo zniZenej hodnoty je vykdzana vo funkénej mene, ale nebola by vyka-
zand v cudzej mene, alebo naopak.

Ked je k dispozicii niekolko vymennych kurzov, pouzije sa ten, pri ktorom by boli budiice pefiazné toky reprezento-
vané transakciou alebo zostatok by mohol byt vyrovnany, ak by tieto pefiazné toky nastali k ddtumu ocenenia. Ak dve
meny nie st docasne medzi sebou vymenitelné, pouzije sa prvy nasledujiici kurz, pri ktorom by mohli vymeny byt
uskutocnené.

Vykazovanie kurzovych rozdielov

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ako je uvedené v odseku 3, IAS 39 sa uplatiiuje na tictovanie hedgingu pre polozky cudzich mien. Uplatiiovanie tcto-
vania hedgingu vyzaduje, aby jednotka tictovala niektoré kurzové rozdiely odlisne od spracovania kurzovych rozdie-
lov vyzadovaného tymto Standardom. Napriklad IAS 39 vyZzaduje, aby kurzové rozdiely pri pefiaZnych polozkach, ktoré
sa kvalifikuju ako ndstroje hedgingu pri hedgingu pefiaznych tokov, boli prvotne vykdzané vo vlastnom imani v roz-
sahu, v akom je hedging t¢inny.

Kurzové rozdiely vznikajiice pri vyrovnani pefiaznych poloZiek alebo pri prepocte periaznych poloZiek v kurzoch odlis-
nych ako st tie, v ktorych boli prepocitané pri prvotnom vykdzani pocas obdobia alebo v predchddzajiicich tictov-
nych zdvierkach, sa vykdZu v zisku alebo strate v obdobi, v ktorom vzniknii, s vynimkou ustanovenia odseku 32.

Ked'vznikne penaznd polozka z transakcie v cudzej mene a nastane zmena vo vymennom kurze medzi ddtumom trans-
akcie a ddtumom vyrovnania, vznikd kurzovy rozdiel. V pripade, Ze je transakcia vyrovnand pocas rovnakého tictov-
ného obdobia ako je obdobie, v ktorom sa uskutocnila, je cely kurzovy rozdiel vykdzany v tomto obdobi. Aviak v pri-
pade, Ze je transakcia vyrovnand v nasledujiicom tG¢tovnom obdobi, je kurzovy rozdiel vykézany v kazdom obdobi az
do ddtumu vyrovnania ur¢eny zmenou vo vymennych kurzoch pocas kazdého obdobia.

Ked'sa zisk alebo strata pri nepefiaznej poloZke vykazuje priamo vo vlastnom imani, je kazdd zlozka vymennych kur-
zov tohto zisku alebo straty vykdzand priamo vo vlastnom imani. Naopak, ked sa zisk alebo strata pri nepefiaznej
poloZke vykazuje v zisku alebo strate, je kaZdd zloZka vymennych kurzov tohto zisku alebo straty vykdzand v zisku
alebo strate.

Iné Standardy vyzaduju, aby boli nicktoré zisky a straty vykdzané priamo vo vlastnom imani. Napriklad IAS 16 vyza-
duje, aby boli niektoré zisky a straty vznikajiice z precenenia nehnutelnosti, strojov a zariaden{ vykdzané priamo vo
vlastnom imani. Ked je takyto majetok oceneny v cudzej mene, odsek 23(c) tohto $tandardu vyzaduje, aby bola pre-
cenend hodnota prepoéitand pouzitim kurzu ku diiu stanovenia hodnoty, vysledkom ¢oho bude kurzovy rozdiel, ktory
sa vykdze tieZ vo vlastnom imani.

Kurzové rozdiely vznikajiice pri pefiaZnej poloZke, ktord tvori Cast'investicie vykazujiicej jednotky do zahranicnej pre-
vddzky (pozri odsek 15) sa vykdzu v zisku alebo strate v samostatnej iictovnej zdvierke vykazujiicej jednotky alebo
v individudlnej iictovnej zdvierke prevddzky v zahraniti, ako je to vhodné. V iictovnej zdvierke, ktord zahfiia pre-
vddzku v zahranici a vykazujicu jednotku (t. j. konsolidovand tictovnd zdvierka, ked'je prevddzka v zahranici dcér-
skou spolocnostou) sa takéto kurzové rozdiely vykdZu prvotne v samostatnej zlozke vlastného imania a vykdzu sa v
zisku alebo strate pri vyradeni investicie v silade s odsekom 48.

Ked tvori periaznd polozka Cast investicie vykazujicej jednotky do zahranicnej prevddzky a je vyjadrend vo funkénej
mene vykazujiicej jednotky, vznikne v individudlnej tictovnej zévierke prevddzky v zahrani¢i kurzovy rozdiel v stilade
s odsekom 28. Podobne, ak je takdto polozka vyjadrend vo funkénej mene prevadzky v zahranici, vznikne v samostat-
nej uctovnej zdvierke vykazujicej jednotky kurzovy rozdiel v stlade s odsekom 28. Takéto kurzové rozdiely sa pre-
klasifikujii do samostatnej zlozky vlastného imania v i¢tovnej zavierke, ktord zahffia prevadzku v zahranici a vyka-
zujicu jednotku (t. j. Gi¢tovnd zdvierka, v ktorej je prevadzka v zahranici konsolidovand, podielovo konsolidovand alebo
zatctovand vyuzitim metédy vlastného imania). Avsak penaznd polozka ktord tvori cast investicie vykazujicej jed-
notky do zahrani¢nej prevddzky moze byt vyjadrend v inej mene ako je funkénd mena vykazujicej jednotky alebo pre-
vadzky v zahrani¢i. Kurzové rozdiely, ktoré vzniknti pri prepocte penaznej polozky do funkénych mien vykazujticej
jednotky a prevadzky v zahrani¢i sa nepreklasifikuji do samostatnej zlozky vlastného imania v Gi¢tovnej zavierke, ktord
zahfna prevadzku v zahrani¢i a vykazujicu jednotku (t. j. nadalej sa vykazujii v strate alebo zisku)
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34.

Ked jednotka vedie svoje ictovné knihy a zdznamy v mene inej ako je jej funkénd mena, sa vietky sumy, v ¢ase ked

jednotka pripravuje svoju G¢tovni zdvierku, prepocitavané do funkénej meny v sulade s odsekmi 20-26. Takto sa zis-
kaju rovnaké sumy vo funkénej mene ako by boli vznikli, keby boli polozky prvotne zaznamenané vo funkénej mene.
Napriklad peniazné polozky sa prepocitajii do funkénej meny pouzitim zatvdracieho kurzu a nepeniazné polozky, ktoré
st ocenené na zdklade historickych nakladov, sa prepocitaji pouzitim vymenného kurzu k ddtumu transakcie, ¢o zapri-
¢inilo ich vykdzanie.

Zmena funkénej meny

35.

36.

37.

Pri zmene funkcnej meny jednotky, uplatni jednotka postupy prepoctu prislusné pre novii funkcnii menu perspek-
tivne od ddtumu zmeny.

Ako je uvedené v odseku 13, funkénd mena jednotky odrdza zakladné transakcie, udalosti a podmienky, ktoré st pre
jednotku relevantné. Ndsledne, ked je funkénd mena uz stanovend, moze sa menit, iba ak nastane zmena tychto zéklad-
nych transakcif, udalosti a podmienok. Napriklad, zmena v mene, ktord najviac ovplyviiuje predajné ceny tovarov a
sluzieb moze viest k zmene funkénej meny jednotky.

Vplyv zmeny vo funkénej mene sa Gictuje perspektivne. Inymi slovami, jednotka prepocita vietky polozky do novej
funkénej meny pouzitim vymenného kurzu ku diiu zmeny. Vysledné prepocitané sumy pre nepeniazné polozky sa
povazuju za ich historické ndklady. Kurzové rozdiely vznikajice z prepoctu prevadzky v zahranici predtym klasifiko-
vané vo vlastnom imani v stlade s odsekmi 32 a 39(c) sa nevykazuji v zisku alebo strate az do vyradenia prevadzky.

POUZITIE INEj MENY PREZENTACIE, AKO JE FUNKCNA MENA

Prepocet do meny prezentdcie

38.

39.

40.

41.

Jednotka moze prezentovat svoju tictovni zdvierku v akejkolvek mene (alebo mendch). Ak sa mena prezentécie lisi od
funkénej meny jednotky, prepocita jednotka vysledky a finanénd poziciu do meny prezenticie. Napriklad, ked skupina
obsahuje individudlne jednotky s roznymi funkénymi menami, st vysledky a financnd pozicia kazdej jednotky vyja-
drené v spolo¢nej mene, aby mohla byt prezentovand konsolidovand d¢tovnd zdvierka.

Vysledky a finanind pozicia jednotky, ktorej funkénd mena nie je menou hyperinflacného hospoddrstva, sa prepo-
citajii do inej meny prezentdcie pouZitim nasledujicich postupov:

(a) majetok a zdvizky pre kaZdii prezentovanii siivahu (t. j. vrdtane porovndvacich informdcii) sa prepocitajii
zatvdracim kurzom k ddtumu, ku ktorému je zostavend dand siivaha;

(b) prijmy a vydavky pre kaZdy vykaz ziskov a strdt (t. j. vrdtane porovndvacich informdcii) sa prepocitajii vymen-
nym kurzom k ddtumom transakcii;

(c) vSetky vyplyvajiice kurzové rozdiely sa vykdZu ako samostatnd zlozka vlastného imania.

Z praktickych dovodov sa kurz, ktory sa priblizuje skutoénym vymennym kurzom k ddtumom transakcii, napriklad
priemerny kurz v obdobf, ¢asto pouziva pri prepocte vynosovych a nakladovych poloziek. Ak viak kurz podstatne koli-
Se, je pouzitie priemerného kurzu za obdobie nevhodné.

Kurzové rozdiely uvedené v odseku 39(c) vyplyvaja z:

(@) prepoctu vynosov a nakladov vo vymennych kurzoch k ddtumom transakcii a majetku a zdvizkov zatviracim
kurzom. Takéto kurzové rozdiely vznikaji pri vynosovych a nakladovych polozkich vykdzanych v zisku alebo
strate a pri tych, ktoré sa vykdzu priamo vo vlastnom imani.

IAS 21
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42.

43.

(b) prepoctu pociatocného majetku v zostatkovej hodnote zatvdracim kurzom, ktory sa lisi od predchddzajiceho
zatvdracieho kurzu.

Tieto kurzové rozdiely nie sa vykdzané v zisku alebo strate, pretoze zmeny vo vymennych kurzoch maji maly alebo
ziadny priamy ucinok na sicasné a budice penazné toky z prevadzok. Ked sa kurzové rozdiely vztahuji na prevadzku
v zahranici, ktord je konsolidovand, ale nie tplne vlastnend, st akumulované kurzové rozdiely vznikajiice z prepoctu
a priraditelné mensinovym podielom, pridelené do podielu a vykazované ako ¢ast mensinového podielu v konsolido-
vanej stivahe.

Vysledky a financnd pozicia jednotky, ktorej funkcnd mena je menou hyperinflacného hospoddrstva, sa prepocitajii
do inej meny prezentdcie pouZitim nasledujiicich postupoy:

(a) vSetky sumy (t. j. majetok, zdvizky, polozky vlastného imania, vynosy a ndklady, vrdtane porovndvacich infor-
mdcii) sa prepocitajii s pouZitim zatvdracieho kurzu platného v deii poslednej predloZenej siivahy,

okrem pripadov

(b) ked'sii sumy prepocitané do meny nie hyperinflacného hospoddrstva, sii porovndvacie informdcie tie, ktoré boli
prezentované ako sumy bezného roka v prislusnej iictovnej zdvierke predchddzajiiceho roka (t. j. neupravené
pre ndsledné zmeny cenovej hladiny alebo ndsledné zmeny vymennych kurzov).

Ked'je funkind mena jednotky menou hyperinflacného hospoddrstva, prepocita jednotka svoju tictovnii zdvierku v
sillade s IAS 29 Finan¢né vykaznictvo v hyperinfla¢nych ekonomikach pred uplatnenim metdd ustanovenych v
odseku 42, okrem porovnatelnych hodnot, ktoré sa prepocitajii do meny nie hyperinflacného hospoddrstva (pozri
odsek 42(b)). Ked hospoddrstvo prestane byt hyperinflacné a jednotka uZ neprepocitava svoju iictovnii zdvierku v

siilade s IAS 29, pouZije ako historické ndklady pre prepocet do meny prezentdcie sumy prepocitané do cenovej hla-
diny k ddtumu, kedy jednotka prestala prepocitavat svoju iictovnii zdvierku.

Prepocet prevddzky v zahranici

44,

45.

46.

Odseky 45-47, navyse k odsekom 38-43, sa uplatnia, ked sa vysledky a finan¢nd pozicia prevadzky v zahranici pre-
pocitavaju do meny prezenticie, aby prevadzka v zahrani¢i mohla byt zahrnutd v Gctovnej zdvierke vykazujicej jed-
notky formou konsolidacie, podielovej konsolidacie alebo metédou vlastného imania.

Zahrnutie vysledkov a finan¢nej pozicie prevadzky v zahrani¢i do vysledkov a financnej pozicie vykazujticej jednotky
sleduje bezné konsolida¢né procediry, ako je vylicenie vnitroskupinovych zostatkov a vndtroskupinovych transakcif
dcérskej spolocnosti (pozri IAS 27 Konsolidované a individudlne tictovné zdvierky a IAS 31 Podiely na spolocnom podnikani).
Vnitroskupinovy penazny majetok (alebo zdvizok), ¢i uz kratkodoby alebo dlhodoby, viak nemdze byt vylaceny voci
zodpovedajiicemu vnutroskupinovému zévizku (alebo majetku) bez zobrazenia vysledkov fluktucie meny v konso-
lidovanej tictovnej zdvierke. Vyplyva to z dovodu, Ze penaznd polozka reprezentuje zdvazok konvertovat jednu menu
do inej a vystavuje vykazujicu jednotku zisku alebo strate z fluktudcie meny. Preto ostdva takyto kurzovy rozdiel vyka-
zany v zisku alebo strate v konsolidovanej tictovnej zdvierke vykazujicej jednotky, alebo je sticastou vlastného imania
az do vyradenia prevadzky v zahranici, ak vznikd z okolnost{ opisanych v odseku 32.

Ak je Gictovnd zédvierka prevddzky v zahrani¢i zostavend k odlisnému ddtumu vykazovania ako je ddtum vykazujticej
jednotky, prevddzka v zahrani¢i Casto zostavuje dodatocné vykazy k rovnakému ditumu, ako je ddtum détovnej
zdvierky vykazujicej jednotky. Ked sa tak nestane, umoziuje IAS 27 pouzitie iného ddtumu vykazovania, pokial nie je
ktoré sa vyskytnt medzi rozdielnymi ddtumami. V takom pripade sa majetok a zdvizky prevadzky v zahrani¢i prepo-
¢itajti vymennym kurzom k détumu, ku ktorému je zostavend stvaha, prevadzky v zahranici. Upravy pre podstatné
zmeny vo vymennych kurzoch sa vykonaji az k ddtumu, ku ktorému je zostavend stivaha, vykazujicej jednotky v
stlade s IAS 27. Rovnaky pristup sa pouzije pri uplathovani met6dy vlastného imania na pridruzené a spolo¢né pod-
niky a pri uplatiovani podielovej konsolidacie na spolo¢né podniky v stlade s IAS 28 Investicie do pridruzenych podnikov
aAS 31.
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47. Akykolvek goodwill vznikajiici pri akvizicii prevddzky v zahranici a vSetky tipravy redlnej hodnoty na tictovné hod-

noty majetku a zdvizkov pri akvizicii tejto prevddzky v zahranici sa povaZuji za majetok a zdvizky tejto previdzky
v zahranici. Preto sa vyjadrujii vo funkcnej mene prevddzky v zahranici a prepocitajii sa zatvdracim kurzom v siilade
s odsekmi 39 a 42.

Vyradenie prevddzky v zahranici

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Pri vyradeni prevddzky v zahranici sa kumulovand suma kurzovych rozdielov, ktoré boli odloZené v samostatnej
zloZke vlastného imania, a ktoré sa vztahujii na tiito prevddzku v zahranili, vykdZe v zisku alebo strate, ked sa
vykdzZe zisk alebo strata z vyradenia.

Jednotka moze vyradit svoj podiel v prevddzke v zahrani¢i predajom, likviddciou, vyplatenim akciového kapitalu alebo
vzdanim sa celej alebo casti tejto jednotky. Platba dividendy je sticastou vyradenia iba vtedy, ak tvor{ vrdtenie investi-
cie, napriklad ked je dividenda vyplatend zo ziskov pred akviziciou. V pripade ¢iasto¢ného vyradenia je do zisku alebo
straty zahrnuty len pomerny podiel stvisiacich kumulovanych kurzovych rozdielov. ZniZenie d¢tovnej hodnoty pre-
vadzky v zahranic nie je ¢iasto¢né vyradenie. Preto v ¢ase zniZenia nie je vykdzand v zisku alebo strate Ziadna ¢ast odlo-
zeného kurzového zisku alebo straty.

DANOVE VPLYVY VSETKYCH KURZOVYCH ROZDIELOV

Zisky a straty z transakcii v cudzich mendch a kurzové rozdiely vznikajice z prepoctu vysledkov a finan¢nej pozicie
jednotky (vritane prevddzky v zahrani¢i) do inej meny mozu mat daiiové vplyvy. Na tieto danové vplyvy sa uplatiuje
IAS 12 Dane z prijmov.

ZVEREJNOVANIE

V odsekoch 53 a 55-57 sa odkazy na ,funkcni menu* uplatiiuji v pripade skupiny na funkcénii menu materskej
spolocnosti.

Jednotka zverejni:

(a) sumu kurzovych rozdielov vykdzanych v zisku alebo strate okrem tych, ktoré vznikajii z financnych ndstrojov
ocefiovanych v redlnej hodnote prostrednictvom zisku alebo straty v silade s IAS 39;

(b) wvysledné vymenné rozdiely klasifikované v samostatnej zlozke vlastného imania a porovnanie sumy takychto
rozdielov na zaciatku a na konci obdobia.

Ked'je mena prezentdcie odlisnd od funkcnej meny, uvedie sa tdto skutocnost spolu so zverejnenim funkcnej meny
a dévodu pre pouZivanie inej meny prezentdcie.

Ked'sa meni funkcind mena vykazujiicej jednotky alebo vyznamnej prevddzky v zahranici, zverejni sa tdto skutoc-
nost spolu s dévodom zmeny funkcnej meny.

Ked jednotka prezentuje svoju iictovnii zdvierku v mene, ktord je odlisnd od jej funkcnej meny, uvedie, Ze ictovnd
zdvierka je v silade so Standardmi medzindrodného financného vykazovania, iba ak je v siilade so vsetkymi poZia-
davkami kazdého prislusného Standardu a kaZdej prislusnej interpretdcie tychto Standardov, vrdtane metddy pre-
poctu ustanovenej v odsekoch 39 a 42.
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

. Jednotka niekedy prezentuje svoju G¢tovnt zavierku alebo iné financné informdcie v mene, ktord nie je jej funkénou

menou bez splnenia poziadaviek podla odseku 55. Napriklad jednotka moze konvertovat do inej meny iba vybrané
polozky zo svojej tictovnej zdvierky. Alebo jednotka, ktorej funkénd mena nie je menou hyperinflacného hospodarstva
moze konvertovat svoju ictovnt zdvierku do inej meny prepoctom vietkych poloziek poslednym zatvaracim kurzom.
Takéto konverzie nie st v stlade so §tandardmi medzindrodného finan¢ného vykazovania a vyZaduja sa zverejnenia
ustanovené v odseku 57.

Ked'jednotka uvddza svoju tictovnii zdvierku alebo iné financné informdcie v mene, ktord je odlisnd od jej funkinej
meny alebo meny prezentdcie a nie sii splnené poZiadavky podla odseku 55, jednotka:

(a) jasne identifikuje informdciu ako doplnkovi informdciu, aby ju odlisila od informdcie, Ze je v siilade so $tan-
dardmi medzindrodného financného vykazovania;

(b) zverejni menu, v ktorej je uvedend doplnkovd informdcia;

(c) zverejni funkcnil menu jednotky a metédu prepoctu pouZitii na urcenie doplnkovej informdcie.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODU

Jednotka uplatni tento Standard na roiné obdobia zalinajiice 1. janudra 2005 alebo neskér. Odporiica sa skorsie
uplatiiovanie. Ak jednotka uplatiiuje tento Standard na obdobia zalinajiice pred 1. janudrom 2005, zverejni tiito
skutocnost.

Jednotka uplatni odsek 47 perspektivne na vsetky akvizicie, ktoré sa vyskytnii po zaciatku obdobia finaniného vyka-
zovania, v ktorom je tento Standard prvy krdt uplatneny. Spitnd aplikdcia odseku 47 na skorsie akvizicie je povo-
lené. Pri akvizicii prevddzky v zahranici, ku ktorej sa pristupuje perspektivne, ale ktord nastala pred ddtumom, kedy
bol tento Standard prvy krdt uplatneny, neprepocita jednotka predchddzajiice roky a podobne moZe, ked'je to vhodné,
povaZovat goodwill a tipravy redlnej hodnoty vznikajice pri akvizicii za majetok a zdvizky jednotky, skor ako za
majetok a zdvizky prevddzky v zahranici. Preto sii goodwill a redlna hodnota uZ vyjadrené vo funkcnej mene jed-
notky alebo sii nepefiaznymi polozkami v cudzej mene, ktoré si vykazované pouZitim vymenného kurzu k ddtumu
akvizicie.

Vsetky ostatné zmeny vyplyvajiice z uplatiiovania tohto Standardu sa iictujit v siilade s poZiadavkami IAS 8 Uétovné
zisady, zmeny v d¢tovnych odhadoch a chyby.

STIAHNUTIE EXISTU](JCICH DOKUMENTOV
Tento 3tandard nahrddza IAS 21 Vplyvy zmien kurzov cudzich mien (revidovany z roku 1993).
Tento Standard nahrddza nasledujtice interpretdcie:
a)  SIC-11 Cudzia mena - Kapitalizdcia strdt vyplyvajticich z prudkych devalvdcii mien;

(b)  SIC-19 Mena, v ktorej sa oceriuje - ocenenie a prezentdcia tictovnej zdvierky podla IAS 21 a IAS 29;

(c)  SIC-30 Mena, v ktorej sa vykazuje - prevod z ocefiovacej meny na menu, v ktorej sa vykazuje.
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i IAS 21
PRILOHA

Zmeny existujicich dokumentov

Zmeny v tejto prilohe sa vztahujii na rocné obdobia zacinajiice 1. janudra 2005 alebo neskor. Ak jednotka uplatiiuje tento Standard na
skorsie obdobie, vzfahujii sa tieto zmeny na toto skorsie obdobie.

Al. VIAS 7 Vykaz o pefiaZnych tokoch sa znenie odsekov 25 a 26 menf a dopliia nasledovne:

25. Pefiazné toky vyplyvajiice z transakcii v cudzej mene sa zaznamenaji vo funkinej mene jednotky pouZitim
vymenného kurzu medzi funkénou menou a cudzou menou, prepocitané k ddtumu pefiazného toku.

26. Pefiazné toky zahranicnej dcérskej spolocnosti sa prepocitajii kurzami mien medzi funkcnou menou a cudzou
menou k ddtumu pefiaznych tokov.

A2. IAS 12 Dane z prijmov sa menf a doplfia nasledovne:
Znenie odseku 1 Uvodu (teraz ocislovany ako odsek IN 2) sa meni a dopliia nasledovne:
IN2. ...

Okrem toho existujii niektoré docasné rozdiely, ktoré nie st casovymi rozdielmi, ako napriklad do¢asné rozdiely, ktoré
vznikaju, ked:

(a) sanepefazny majetok a zdvizky jednotky ocenuji v jej funkénej mene, ale zdanitelny zisk alebo danovd strata (a
teda danovy zdklad jej nepenazného majetku a zdvizkov) st urcené v cudzej mene;

(b)
Znenie odsekov 41 a 62 sa meni a dopliia nasledovne:

41. Nepenazny majetok a zdvizky jednotky sa ocefiujii v jej funkénej mene (pozri IAS 21 Vplyvy zmien kurzov cudzich
mien). Ak sa zdanitelny zisk alebo danovid strata jednotky (a teda danovy zéklad jej nepenazného majetku a zdviz-
kov) urcuju v odlisnej mene, zmeny vymenného kurzu sposobuji vznik docasnych rozdielov, ktorych vysledkom
je vykdzanie odlozeného danového zdvizku alebo (podla odseku 24) majetku. Vyslednd odlozend dan sa vykdze
na tarchu alebo v prospech zisku alebo straty (pozri odsek 58).

62. Standardy medzinirodného finanéného vykazovania vyzaduji alebo povoluji, aby sa urcité polozky Gétovali
priamo v prospech alebo na tarchu vlastného imania. Priklady takychto poloziek su:

(0)  kurzové rozdiely vznikajiice z prepoctu tictovnej zavierky prevadzky v zahrani¢i (pozri IAS 21 Vplyvy zmien
kurzov cudzich mien);

A3. TAS 29 Finanéné vykaznictvo v hyperinflacnych ekonomikdch sa meni a dopliia nasledovne:
Znenie odseku 1 sa meni a dopliia nasledovne:

1. Tento Standard sa uplatiiuje na individudlne ictovné zdvierky vrdtane konsolidovanych tictovnych zdvierok
kaZdej jednotky, ktorej funkind mena je menou hyperinflacného hospoddrstva.
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A4.

A5.

Ab6.

Znenie odseku 8 sa meni a doplia nasledovne:

8.  Uttovnd zdvierka jednotky, ktorej funkind mena je menou hyperinflacného hospoddrstva, &i u? je zaloZend na
pristupe historickych ndkladov alebo na pristupe beZnych ndkladov, sa uvedie v cendch mernej jednotky beznej
k ddtumu, ku ktorému je zostavend sitvaha. Zodpovedajiice didaje za predchddzajiice obdobie vyZadované IAS 1
Prezenticia Gctovnej zivierky a akékolvek informdcie tykajiice sa predchddzajiicich obdobi, sii tieZ uvddzajii
v cendch mernej jednotky beznej k ddtumu, ku ktorému je zostavend siivaha. Na iiely prezentdcie porovnatel
nych hodnot v odliSnej mene prezentdcie sa uplatnia odseky 42(b) a 43 z IAS 21 Vplyvy zmien kurzov
cudzich mien (revidovany z roku 1993).

Znenie odseku 17 sa meni a dopliia nasledovne:

17. Vseobecny cenovy index nemusi byt dostupny za obdobia, pre ktoré je prepocet nehnutelnosti, strojov a zaria-
deni vyzadovany tymto $tandardom. Za tychto okolnosti moze byt potrebné vyuzit odhad zaloZeny napriklad na
pohyboch vo vymennom kurze medzi funkénou menou a pomerne stabilnou cudzou menou.

Odsek 23 je zruseny.

Znenie odseku 31 sa meni a doplfia nasledovne:

31. Zisk alebo strata z Cistej pefiaznej pozicie sa Gctuje v stilade s odsekmi 27 a 28.
Znenie odseku 34 sa meni a doplfia nasledovne:

34. Zodpovedajice tidaje za predchddzajice vykazované obdobie, ¢i uz boli zaloZené na pristupe historickych nakla-
dov alebo pristupe beznych ndkladov, st prepocitané s pouzitim vieobecného cenového indexu tak, Ze porovna-
telné actovné zdvierky st uvedené v cendch mernej jednotky beznej ku koncu vykazovaného obdobia. Zverej-
nené informdcie tykajtice sa predchddzajicich obdobi sti tiez vyjadrené v cendch mernej jednotky beznej ku koncu
vykazovaného obdobia. Na ticely prezenticie porovnatelnych hodnot v odlisnej mene prezentécie sa uplatnia
odseky 42(b) a 43 z IAS 21 Vplyvy zmien kurzov cudzich mien (revidovany z roku 1993).

Znenie odseku 39 sa meni a doplfia nasledovne:
39. Zverejnia sa nasledujiice tidaje:

(a) skutocnost, Ze tictovnd zdvierka a zodpovedajiice idaje za predchddzajiice obdobia boli prepocitané vzhla-
dom na zmeny vo vSeobecnej kiipnej sile funkcnej meny a z toho dévodu sii uvedené v cendch mernej jed-
notky beznej k ddtumu, ku ktorému je zostavend sivaha;

[Zmena sa nevztahuje na zédkladné Standardy]
[Zmena sa nevztahuje na zdkladné Standardy]
V IAS 38 Nehmotny majetok, sa znenie odseku 107 meni a doplita nasledovne:

107. Uttovnd zdvierka zverejni pre kazdd triedu nehmotného majetku, rozlisujiic medzi nehmotnym majetkom
vytvorenym vlastnou Cinnostou a ostatnym nehmotnym majetkom, nasledujiice:

(e) odsiihlasenie tictovnej hodnoty na zaciatku a na konci obdobia, zobrazujiic:

(vii) vysledné vymenné rozdiely vznikajiice pri prepocte tictovnej zdvierky do inej meny prezentdcie a pri
prepocte prevddzky v zahranici do meny prezentdcie vykazujiicej jednotky;
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. IAS 21
A7. VIAS 41 Polnohospoddrstvo sa znenie odseku 50 meni a dopliia nasledovne:

50. Jednotka predloZi zosiiladenie zmien v iictovnej hodnote biologického majetku medzi zaciatkom a koncom bez-
ného obdobia. Zosiiladenie obsahuje tieto polozky:

() vysledné vymenné rozdiely vznikajiice pri prepocte tictovnej zdvierky do inej meny prezentdcie a pri pre-
pocte prevddzky v zahranici do meny prezentdcie vykazujticej jednotky;

a

A8. SIC-7 Zavedenie meny euro sa meni a dopfﬁa nasledovne.
Znenie odseku 4 sa meni a dopliia nasledovne:
4. To znamend, Ze najma:

(a) penazny majetok a zdvizky v cudzej mene vyplyvajice z transakcii sa nadalej prepocitavaji na funkénd
menu zatvaracim kurzom. Vsetky vysledné kurzové rozdiely sa vykdzu ako vynos alebo néklad okamzite,
okrem toho, Ze jednotka nadalej uplatriuje svoju existujiicu tictovnd metddu na kurzové zisky a straty tyka-
juce sa hedgingu menového rizika predpokladanej transakcie.

(b) kumulativne kurzové rozdiely stvisiace s prepoctom Gctovnej zdvierky prevddzok v zahrani¢i sa nadalej kla-
sifikujti ako vlastné imanie a vykazuji ako vynosy alebo néklady iba pri vyradeni investicie do zahrani¢nej
prevadzky.

Znenie ur¢enia ddtumu Gc¢innosti sa meni a dopliia nasledovne:

Détum déinnosti: Tato interpretdcia sa stdva t¢innou diiom 1. jin 1998. Zmeny v tctovnych metddach sa tctuji
podla poziadaviek IAS 8.

A9. TFRS 1 Prvé uplatnenie Medzindrodnych standardov financného vykaznictva sa meni a doplita nasledovne:
V Prilohe B, sa priddvajii odseky B1A a B1B:

BIA Jednotka nemusi uplatiiovat IAS 21 Vplyvy zmien kurzov cudzich mien spdtne na Gpravy redlnej hodnoty a goodwill
vyplyvajiice z obchodnych kombindcii, ktoré nastali pred ditumom prechodu na IFRS. Ak jednotka neuplatni
IAS 21 spitne na tieto ipravy redlnej hodnoty a goodwill, povazuje ich za majetok a zdvazky jednotky, skor ako
za majetok a zdvizky nadobtidaného. Preto st tento goodwill a Gpravy redlnej hodnoty vyjadrené bud vo funke-
nej mene jednotky, alebo st nepenaznymi polozkami v cudzej mene, ktoré sa vykazuju s pouzitim vymenného
kurzu uplatiiovaného podla predchddzajicich GAAP.

BIB Jednotka moze uplatnit IAS 21 spitne na Gpravy redlnej hodnoty a goodwill vyplyvajtce:
(a) zo vetkych obchodnych kombindcii, ktoré nastali pred ditumom prechodu na IFRS;
alebo

(b)  zo vietkych obchodnych kombindcii, o ktorych jednotka rozhodne, Ze budt prepocitané, aby boli v stlade
s IAS 22, ako umoziiuje odsek B1.



